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October 5, 2025 / 5 de Octubre del 2025 
 Twenty-Seventh Sunday in Ordinary Time/ 27th 

Domingo del Tiempo Ordinario 
 
 

Mission: The mission of St Lawrence of Brindisis is to show the             Misión: La misión de San Lorenzo de Brindisis es mostrar          
importance of education through the writing miracles of God’s             la importancia de la educacion a traves de la escritura de  
word. With an emphasis on children and the poor.                                   los milagros de Dios. Con énfasis en los niños y los pobres.
 

Office Hours 
Tuesday – Friday / Martes - Viernes 
9am- 12:30pm & 1:30pm- 4:30pm 

 
Church Information 

Phone: 903-687-2385 
Church Email: slccwaskom@outlook.com 

 
Deacon Magdaleno Aguirre 

903-472-2232 
   deaconaguirre57@gmail.com 

 
Website: www.stlawrencewaskom.org 

 
Please call in advance 

Por favor llame con anticipación 

Mass Schedules 
Monday / Lunes   (No Mass) 
Tuesday / Martes  6:00 pm Español 
Wednesday / Miércoles  9:00 am English, 6:00 pm Español 
Thursday / Jueves  6:00 pm Español 
Friday / Viernes   9:00 am English 
     (*First Friday 7:30 pm only) 
Saturday / Sábado  (As scheduled for special occasions) 
 
Holy Days of Obligations 9:00 am English, 6:00 pm Español 
 
*First Friday & Saturday Mass/Vigil 7:30 pm – 10:30 pm Friday 
                                                     9:00 am – 3:00 pm Saturday 
 
Sunday / Domingo  9:00 am English 
    11:30 am Español 

Eucharistic Adoration:  
Wednesday after 9am mass and after 7pm mass.   
 
Confession Times 
First Fridays: During Rosary and after Mass during the Vigil 
Wednesday:  Any time after 9:00 am Mass during adoration and by appointment before evening Mass 
Tuesdays and Thursdays:  On request before or after evening Mass 
 
Horario de confesión 
Primeros viernes:  Durante el Rosario y después de la Misa durante la Vigilia 
Miércoles:  En cualquier momento después de la Misa de las 9:00 am durante la adoración y con cita previa antes de la 
Misa vespertina 
Martes y jueves:  Previa solicitud antes o después de la misa vespertina 

  
September 28, 2025     1st Collection      2nd Collection      Attendance 
9:00am                            $714.00               $0.00                63 
11:30am                          $665.00               $0.00                90 
 
Faith Formation: $50 
Donation for food sale: $132 
 
Thank you for your generosity / Gracias por tu generosidad 
 
Collections YTD  $ 27,307.00 
Expenses YTD  $ 36,762.05  
Net Gain/Loss  $ -9,455.05 

St. Lawrence of Brindisi Catholic Church-Waskom is a parish 
organization of the Roman Catholic Diocese of Tyler, organized as a 
Texas not-for-profit corporation. The IRS recognizes this organization 
as a 501(c)(3) charitable entity. For more information, please contact 
the parish office. 



 
Love your enemies and pray for those who persecute you that you may be children of your heavenly Father. 
 
Amad a vuestros enemigos y orad por los que os persiguen para que seáis hijos de vuestro Padre celestial.     

                                                
                                               PRAY for OUR SICK / OREMOS por NUESTROS ENFERMOS

James (Bubba) 
Adkins  
Enrique Zaragoza 
Mary Chavez 
Ken Jones 
Pat Jones 
Richard Mitchell 
Estele Valle 

Oliver Thomas 
Jason Thomas 
Lori Hughes 
Ambrosio Ruiz 
John Fourcade 
Gail William                    
Marjorie Riley   
Rachel Barattini 

Cecil Self 
Beth Golden  
Maria Ruiz 
Javier Valle Jr. 
Rena Catlin 
Ricardo Riverar 
Karlee Griffin 
Penny David 

Dan Catanese 
Bruce Pederson 
Leticia Perez 
Tod Jorstad 
Peter Chaisson 
Charles Eaton 
Brenda Gaut 
Dan Jenkins 

Janae Jenkins 
Pedro Mendez 
Blaise LeComple 
Fr. Gabriel 
Jose Gregorio 
Rico 
Nancy KeoHane

and all the sick of the parish / y todos los enfermos de la parroquia. 
 

 
PLEASE PRAY for THE REPOSE OF THE SOULS of / POR FAVOR, ORA por EL REPOSE DEL ALMA de

Louise Lirette 
Prentis Hay 
Hellen O’Conner 
Norris Johnson 
Elizabeth Umling 

David Chaisson 
Patsy Roan 
Robert Garinger 
Bennie Gasper 
Tony Almeida 

Terri Bowman 
Dottie McGuirk 
Juan Sanchez  
Eusebius Sanchez   
Wanda Riverar 

Maria Zaragoza 
Marie Hay 
  Aline Moffatt 
 L. Jean Lewis 
Pederson 

Porfirio Martinez 
Billy Wilkinson 
Greg Bean 
Eric Guvernator 
Mary Guvernator

and all the faithful departed / las Almas de todos los fieles difuntos 
 

 
PLEASE PRAY for OUR MILITARY/ POR FAVOR OREN por NUESTROS MILITARES

Jason Oberle Michael Williams 
Gerald Rogers 

and all who have served in the past / y todos        
los que han servido en el pasado 

 
 
 

 
 
 
 
Entrance Antiphon – 1 Peter 1:25 
“Within your will, O Lord, all things are established, and there is none that can resist your will. For you have made all 
things, the heaven and the earth, and all that is held within the circle of heaven, you are the Lord of all” 
                                                            
Antifona de entrada -  Deuteronomio 3:31, 29, 30, 43, 42 
“Todo lo que nos has hecho, oh Señor, lo has hecho con justicia, pues hemos pecado contra ti y no hemos obedecido tus 
mandamientos. Pero danos gloria a tu nombre y trátanos según la bondad de tu misericordia.” 
 

Responsorial Psalm – Deuteronomio 3:31, 29, 30, 43, 42 
“Todo lo que nos has hecho, oh Señor, lo has hecho con justicia, pues hemos pecado contra ti y no hemos obedecido tus 
mandamientos. Pero danos gloria a tu nombre y trátanos según la bondad de tu misericordia.” 
 
Salmo Responsorial – Salmo 95:1-2, 6-7, 8-9 
“Ojala escuchen la voz de señor, no endurezcan el corazon!” 
 
Gospel Acclamation – 2 Corinthians 8:9 
“Alleluia, alleluia.” 
 
Aclamacion del Evangelio – 2 Corintios 8:9 
“Aleluya, aleluya.” 
 
Communion Antiphon – Lamentations 3:25 
“The Lord is good to those who hope in him, to the soul that seeks him.” 
 
Antifona de Comunion – Lamentaciones 3:25 
“Bueno es el Señor para quienes en él esperan, para el alma que lo busca.” 



Dear Friends, 

This Sunday’s Gospel presents one of Jesus’ most striking parables: the 
story of the rich man and Lazarus. The rich man lived in luxury, 
dressed in fine clothes and feasting every day, while Lazarus, a poor 
and sick beggar, lay at his door hoping for scraps. After death, their 
fortunes are reversed: Lazarus is carried into the bosom of Abraham, 
while the rich man suffers torment. The parable invites us to reflect 
deeply on compassion, responsibility, and how we respond to the 
needs of others—especially within our families and neighborhoods.  
At its heart, this passage reminds us that God’s measure of greatness 
is not in wealth, comfort, or appearance, but in love. Lazarus had no 
possessions, yet he received eternal comfort because God saw his 
dignity. The rich man, though surrounded by abundance, failed to 
recognize the image of God in the poor man at his doorstep. His 
blindness to Lazarus’ suffering was not just an absence of charity—it 
was a failure of love. For families today, this Gospel is a powerful call 
to open our eyes. Often, we get caught up in the busyness of school 
schedules, work demands, or personal concerns. It can be easy to 
overlook the “Lazaruses” in our own lives: a family member in need of 
attention, an elderly grandparent longing for company, or even a child 
yearning to be truly listened to. Charity begins at home, and when our 
households are built on care and compassion, they become little 
schools of love where Christ dwells. This parable also challenges us to 
live with eternal perspective. The rich man did not necessarily commit 
obvious evil acts; his sin was neglect, indifference, and a closed heart. 
In a world that prizes success, comfort, and entertainment, families 
are called to teach one another the value of mercy and sacrifice. 
When parents guide children to share with siblings, when couples 
practice patience with one another, when a family takes time to serve 
together in the parish or community, they live out the very love that 
Lazarus finally received from God. Notice, too, that the rich man 
begged Abraham to send Lazarus back from the dead to warn his 
brothers, but Abraham replied, “They have Moses and the prophets; 
let them listen to them.” In other words, God has already given us all 
that we need through His Word and through His Son, Jesus Christ. 
Families don’t need spectacular signs to live faithfully; they need to 
open Scripture together, pray regularly, and let God’s Word shape 
daily choices. The rich man’s tragedy was not his wealth but his failure 
to use it for good. In our families, whether we have much or little, we 
are entrusted with blessings meant to be shared. When we teach our 
children to thank God for their gifts and to use them for the good of 
others, we prepare them not just for success in this world but for 
eternal joy in the next. May this Gospel inspire us, as families, to open 
our doors and hearts. Let us see Christ in the hungry, the lonely, and 
the forgotten—beginning with those closest to us. In doing so, we 
prepare for the day when we, like Lazarus, are carried into the loving 
embrace of God. 
 
Your friend in Jesus   
Msgr. Zach 
 

Queridos amigos, 
 
El Evangelio de este domingo presenta una de las parábolas más 
impactantes de Jesús: la historia del hombre rico y Lázaro. El hombre 
rico vivía en el lujo, vestía ropas finas y festejaba a diario, mientras 
que Lázaro, un mendigo pobre y enfermo, yacía en su puerta 
esperando migajas. Tras la muerte, su suerte se invierte: Lázaro es 
llevado al seno de Abraham, mientras que el hombre rico sufre 
tormento. La parábola nos invita a reflexionar profundamente sobre la 
compasión, la responsabilidad y cómo respondemos a las necesidades 
de los demás, especialmente en nuestras familias y comunidades. 
En esencia, este pasaje nos recuerda que la medida de la grandeza de 
Dios no está en la riqueza, la comodidad ni la apariencia, sino en el 
amor. Lázaro no tenía posesiones, pero recibió consuelo eterno porque 
Dios vio su dignidad. El hombre rico, aunque rodeado de abundancia, 
no reconoció la imagen de Dios en el pobre que estaba a su puerta. Su 
ceguera ante el sufrimiento de Lázaro no fue solo una falta de caridad, 
sino una falta de amor. Para las familias de hoy, este Evangelio es una 
poderosa llamada a abrir los ojos. A menudo, nos vemos atrapados en 
la vorágine de los horarios escolares, las exigencias laborales o las 
preocupaciones personales. Es fácil pasar por alto a los "Lázaros" en 
nuestras propias vidas: un familiar que necesita atención, un abuelo 
anciano que anhela compañía, o incluso un niño que anhela ser 
escuchado de verdad. La caridad empieza en casa, y cuando nuestros 
hogares se construyen sobre el cuidado y la compasión, se convierten 
en pequeñas escuelas de amor donde Cristo mora. 
Esta parábola también nos desafía a vivir con una perspectiva eterna. 
El hombre rico no necesariamente cometió actos malvados evidentes; 
su pecado fue la negligencia, la indiferencia y un corazón cerrado. En 
un mundo que valora el éxito, la comodidad y el entretenimiento, las 
familias están llamadas a enseñarse mutuamente el valor de la 
misericordia y el sacrificio. Cuando los padres guían a sus hijos a 
compartir con sus hermanos, cuando las parejas son pacientes, cuando 
una familia dedica tiempo a servir juntos en la parroquia o la 
comunidad, viven el mismo amor que Lázaro finalmente recibió de 
Dios. Observen también que el hombre rico le rogó a Abraham que 
resucitara a Lázaro para advertir a sus hermanos, pero Abraham 
respondió: «Tienen a Moisés y a los profetas; que los escuchen». En 
otras palabras, Dios ya nos ha dado todo lo que necesitamos mediante 
su Palabra y su Hijo, Jesucristo. Las familias no necesitan señales 
espectaculares para vivir fielmente; necesitan leer las Escrituras juntos, 
orar con regularidad y dejar que la Palabra de Dios moldee sus 
decisiones diarias. 
La tragedia del hombre rico no fue su riqueza, sino su incapacidad para 
usarla para el bien. En nuestras familias, tengamos mucho o poco, se 
nos confían bendiciones destinadas a ser compartidas. Cuando 
enseñamos a nuestros hijos a agradecer a Dios por sus dones y a 
usarlos para el bien de los demás, los preparamos no solo para el éxito 
en este mundo, sino para la alegría eterna en el venidero. 
Que este Evangelio nos inspire, como familias, a abrir nuestras puertas 
y corazones. Veamos a Cristo en los hambrientos, los solitarios y los 
olvidados, empezando por los más cercanos. Al hacerlo, nos 
preparamos para el día en que, como Lázaro, seamos llevados al 
abrazo amoroso de Dios. 
 
Tu amigo en Jesús 
Monseñor Zach 



 
 
Announcements / Calendar of Events  
1. There will be a second collection today Sunday, October 5th, for 
the building and maintenance of the Church. 
2. Bible study will be every Monday starting October 6,2025 at 6pm 
3. Our fall yard sale/bake sale is approaching fast (October 17th & 
18th) and we are looking forward to it. We will start setting up on 
the 16th. We are actively accepting volunteers, vendors and 
donations. If you have any questions or know of anyone willing to 
set up a booth, please contact Mrs. Sarah Lirette (985-688-0057) so 
that she can give you the appropriate information on how you can 
best help us with this growing event. 
4. Please join us as we honor Rev. Msgr. Zacharias on Sunday, 
October 26th, for his 50th Ordination Anniversary at 3pm. This will 
take place in the Parish Hall at St. Joseph Catholic Church in 
Marshall. Please RSVP: 903-935-2536 to attend.  
. 
 
Our Church is proud to print the St. Lawrence Sunday Bulletin. You 
are invited to help and support our Parish. For opportunities to 
advertise, please call the Church office (903)-687-2385 
 
Anuncios / Calendario de eventos  

1. Habrá una segunda colecta hoy  domingo 5 de octubre, para la 
construcción y mantenimiento de la Iglesia. 
2. El estudio bíblico será todos los lunes a partir del 6 de octubre de 2025 a 
las 6pm 
3. Nuestra venta de garaje/repostería de otoño se acerca rápidamente (17 y 
18 de octubre) y la esperamos con ansias. Comenzaremos a instalar el puesto 
el 16. Estamos aceptando voluntarios, vendedores y donaciones. Si tiene 
alguna pregunta o conoce a alguien dispuesto a instalar un puesto, 
comuníquese con la Sra. Sarah Lirette (985-688-0057) para que le brinde la 
información necesaria sobre cómo puede ayudarnos con este evento en 
crecimiento. 
4. Acompáñenos a honrar al Rev. Monseñor Zacharias el domingo 26 de 
octubre, por su 50.º aniversario de ordenación, a las 3pm. El evento tendrá 
lugar en el Salón Parroquial de la Iglesia Católica de San José en Marshall. 
Para asistir, por favor, confirme su asistencia al 903-935-2536. 
 
 
Nuestra Iglesia se enorgullece de imprimir el Boletín dominical de San 
Lorenzo. Usted está invitado a ayudar y apoyar a nuestra Parroquia. Para 
oportunidades de publicidad, llame a la oficina de la Iglesia (903)-687-2385

 

 
 

 


